2020

- Erasmus+

’\/ZO R‘ Okomentoval(a): [LK1]: Vzory ke stazeni:
https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-
vzdelavani/mobilita-zaku/. VZdy pouZijte vzor pro Vyzvu, ve které

Ukastnicka smlouva pro odbornou sta? zakii/studentii byt schvalen vas projekt.
v ramci programu Erasmus+ v odborném vzdélavani a piipravé

[Poznamka: Vzor Ugastnické smlouvy je d4n ve formé minimalnich poZadavkii, které [musf byt Zachovényl._ Okomentoval(a): [LK2]: Vzory smluv jsou zavazné, jsou dané
Organizace jej miZe doplnit dle potieby. Modra pole budou vymazana, zluta pole doplnéna nebo zvolena Evropskou komisi.
prislusna varianta.] Okomentoval(a): [LK3]: Je mozné vlozit dopliujici ustanovent,

ktera ale nesm&ji byt v rozporu s ostatnimi zdvaznymi ustanovenimi,
s grantovou dohodou a pravidly programu.

[Uplny oficialni nazev vysilajici organizace aislo akreditace \pokud je udélena]

Adresa: [Uplna oficialni adresa] Modie vyznacené texty jsou navody. Misto zluté vyznacenych texti
je tfeba vyplnit konkrétni
dale jen "organizace", zastoupena za ucelem podpisu této Uastnické smlouvy [piijment, Okomentoval(a): [LK4]: Tyk se pouze dritels Erasmus+ VET }
jméno a funkce] na jedné strané (Wit igy CliEiar
a

[jméno a piijmeni Z&ka/studenta]

Datum narozeni: xx Statni prislusnost: Xx

Adresa: [Gplna oficialni adresa]

Telefon: xx E-mail: xx

Pohlavi: [M/Z/nedefinovano] Skolni rok: 20../20..

Uroveii odborné pripravy: [organizace zvoli vhodnou variantu: [Stredni (dvouleté obory)/Stiedni s vyuénim
listem/Stiedni s maturitou/Vy33i odborné/Jina]

Obor: [organizace uvede obor studia Zaka — dle nafizeni Vlady 211]  Koéd: ﬂKéd ISCED- Okomentoval(a): [LK5]: Viz:
Pocet dosud ukoncenych let studia v uvedeném oboru: xx https://www.czso.cz/csu/czso/Klasifikace-oboru-vzdelani-cz-isced-f-
Finanéni podpora zahrnuijel O Podporu G&astnika se specifickymi potiebami 2013. Viz take Databéze mobility ~ kody vzdelavani se zadavaji u

- o Sl S PRTI) 7 oy kazdého ucastnika.
O Finanéni podporu zakim/studentim pochazejicim ze znevyhodnéného a7ccno Urasmine,

socio- ekonomického prostiedi

Okomentoval(a): [LK6]: Zaskrtnéte, jen pokud ucastnik dostane
(kromé pobytovych a cestovnich nakladi) i finan¢ni podporu
z diivodu specifickych potieb nebo omezenych prilezitosti.

Pro v8echny udastniky, ktefi jsou pifjemci finanéni podpory ze zdroju EU [Erasmus\-h
— | Okomentoval(a): [LK7]: Pokud poskytujete pouze vécné plnéni
nebo vyplacite podporu hotove, uved'te ,nerelevantni‘.

Bankovni uéet, na ktery bude vyplacena finanéni podpora:
Majitel uétu (jedna-li se o jinou osobu neZ Zaka/studenta):
Nazev banky:

BIC/SWIFT: IBAN:

dale jen "Gcastnik" na strané druhé,

se dohodli na zvlastnich podminkach a pilohach uvedenych nize, které tvoti nedilnou soucast
této Ucastnické smlouvy (dale jen "smlouva"):

[Kligové akce 1 - ODBORNE VZDELAVANI A PRIPRAVA [s vyuzitim systému ECVET] /{Okomentoval(a): LT Rosestioiamie semamammgitin,ata

Piilohd | ECVET Learning Agreement (Smlouva o uceni) — podepsané vysilajici fealizljetel ARG BYalseznamiplohiniZolyyaZicy
organizaci, pfijimajici organizaci a iZastnikem i 206 hips iy re e e ot o

Piiloha IT V3eobecné podminky odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/ (uZijte vzory platné pro Vyzvu

Piiloha III ECVET Memorandum of Understanding (Memorandum o porozuméni) — e éa;;:;‘nl;;‘:m pizeniin e chaypni e Budin
podepsané vysilajici organizaci a piijimajici organizaci :

Piiloha IV ECVET Quality commitment (Zavazek kvality) — podepsany vysilajici

organizaci, pfijimajici organizaci a u€astnikem


https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/
https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/
https://www.czso.cz/csu/czso/klasifikace-oboru-vzdelani-cz-isced-f-2013
https://www.czso.cz/csu/czso/klasifikace-oboru-vzdelani-cz-isced-f-2013
https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/
https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/

[Kligové akce 1 - ODBORNE VZDELAVANI A PRIPRAVA |bez vyuziti systému ECVET]

/[

filohal | Erasmus+ Learning Agreement for VET mobility (Dohoda o vzdélavacim
programu pro odbornou stdz zdkii v ramci Erasmus+) — podepsana
vysilajici organizaci, pfijimajici organizaci a uc¢astnikem
Piiloha II V3eobecné podminky
Piiloha III Quality commitment (Zavazek kvality) — podepsany vysilajici organizaci,

pfijimajici organizaci a ucastnikem

Ustanoveni zvla$tnich podminek maji ptednost pied podminkami uvedenymi v piilohéach.

[U pfilohy I neni nutné posilat original dokumentu s podpisem: v zavislosti na narodni legislativé jsou pfipustné
naskenované kopie podpist a elektronické podpisy.]

ZVLASTNi PODMINKY

CLANEK 1 - PREDMET SMLOUVY

1.1  Organizace poskytuje Gi¢astnikovi podporu za icelem vykonani odborné stdze (mobility) v ramci programu
Erasmus+.

1.2 Ucastnik piijima finanéni podporu nebo vécné plnéni uvedené v lanku 3 a zavazuje se uskuteénit odbornou
staZ (mobilitu), jak je popséano v ptiloze 1.

1.3 Zmény smlouvy musi byt pisemné vyzadany a odsouhlaseny obéma stranami formou dopisu nebo

elektronické zpravy. Jakékoli dodatky ke smlouvé musi mit pisemnou formu.

CLANEK 2 - PLATNOST SMLOUVY A DELKA TRVANI MOBILITY

2.1 Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

2.2 Mobilita bude zahajena nejdive [datum] a ukoncena nejpozdgji [datum]. Datum zahajeni mobility
odpovida prvnimu dni, kdy je vyzadovana pfitomnost uéastnika v pfijimajici organizaci.
[organizace zvoli pislusnou moznost: bud’ [Cas na cestu se nezapoSitiva do celkové délky trvani

mobility.]Jnebo [K celkové dobé trvani mobility je mozné pficist jeden den na cestu pfedchazejici prvnimu
dni a/nebo jeden den nésledujici po poslednim dni aktivity v zahraniéi; tyto dny navic na dopravu budou
zahrnuty do vypoétu podpory na pobytové néklady.] D)atum ukonceni zahraniéni mobility odpovida
poslednimu dni, kdy je vyzadovéna piitomnost icastnika v pfijimajici organizacil,

2.3 Ucastnik obdrzi finanéni podporu ze zdroji EU Erasmus+ na [...] mésict a [[...] dni [dostévé-li ucastnik
finanéni podporu ze zdroji EU: pocet mésicti a dni se v tomto piipad& rovna dobé trvani mobility].
Celkova délka trvani mobility nesmi piekrocit 12 mésict.

Pozadavek na prodlouZeni doby pobytu by mé&l byt vysilajici organizaci predloZen alesponi jeden mésic pred
koncem mobility.

Na osobnim zaznamu Zaka (Transcript of Records) nebo na osvédéeni o absolvovani odborné staze (nebo

na prohlaseni pfipojeném k témto dokumentiim) bude uvedeno [potvrzené\ datum zahdjeni a ukondeni

2.4

2.6

mobility.

CLANEK 3 — FINANCNI PODPORA

31 i[..] EUR.

3.2 [organizace vybere Variantu 1, Variantu 2 nebo Variantu 3]
[Varianta 1] = celou finan¢ni podporu obdrzi Gi¢astnik; cestu a pobyt si hradi sam; ¢astka se rovna celé sumé
Vv bodu 3.1.

Utastnik obdrzi finanéni piispévek [organizace vybere rozpoctové kategorie, kterych se to tyka] na:
cestovni naklady/ pobytové naklady / jazykovou ptipravu }ve wsi [...] EUR.

[Varianta 2] = cestu i pobyt zajistuje organizace formou vécného plnéni. Ucastnik neobdrzi fin.prostiedky.
Organizace poskytne ucastnikovi podporu [organizace vybere rozpoctove kategorie, kterych se to tyka] na:
cestovni naklady/ pobytové naklady / jazykovou pfipravu formou vécného plnéni. V takovém ptipadé
organizace zajisti, aby toto vécné plnéni spliiovalo nezbytné standardy kvality a bezpe&nosti.

Okomentoval(a): [LK10]: Ponechte tento seznam pfiloh, pokud
realizujete staz bez vyuziti ECVET a vy3e uvedeny seznam vymazte.

]

Okomentoval(a): [LK11]: Vzory, které jsou zavazné, najdete na
https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-
vzdelavani/mobilita-zaku/

Okomentoval(a): [LK12]: Toto datum bude také uvedeno
v Databazi mobility jako prvni den staze a také na Certifikatu resp.
Potvrzeni o ucasti na mobilité.

Okomentoval(a): [LK13]: Zvolte z nasledujicich moznosti
podle toho, zda jste v zadosti zadali dny na cestu, nebo ne.

Okomentoval(a): [LK14]: Toto datum bude také uvedeno
v Databazi mobility jako posledni den staze a také na Certifikatu
resp. Potvrzeni o tcasti na mobilité.

POZOR u stazi ErasmusPRO v délce 90 dni. Aby byl splnén
minimalni pocet dni staze 90, je nutné zacit nedéli, nebo skoncit
Vv sobotu.

Okomentoval(a): [LK15]: Uvedte pocet dni mobility véetné dni
na cestu, pokud jsou uvedeny v bodg& 2.2.

Okomentoval(a): [LK16]: Vysilajici organizace musi ziskat od
prijimajici organizace doklad o tom, Ze se dana osoba zii¢astnila
aktivity v zahrani¢i, a to ve formé& prohlaseni podepsaného pfijimajici
organizaci, v némz je uvedeno jméno ucastnika, ucel ¢innosti a data
jejiho zahajeni a ukonceni. Ve slozce projektu je nutné uchovat
original pro pfipadné kontroly.

Okomentoval(a): [LK17]: Jedna se o soucet pobytovych a
cestovnich nakladu.
Sazby viz piiloha IV grantové dohody.

/{

Okomentoval(a): [LK18]: Jen pokud je grant na jazykovou
pipravu v Zadosti, a to na jazyky, které nejsou dostupné v OLS.



https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/
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[Varianta 3] = kombinace vécného a finan¢niho plnéni

Utastnik obdrzi [finanéni piispévek ve vy3i [...] EUR na: [organizace vybere rozpoctové kategorie, kterych Okomentoval(a): [LK19]: Je nutné specifikovat, na co je
Seto tyka] cestovni naklady/ pobytové naklady/ jazykovou pripravu a podporu formou vécného plnéni pa finanéni pfispévek urten.

|

[organizace vybere rozpoctové kategorie, kterych se to tyka] [cestovni naklady/ pobytové naklady/ Okomentoval(a): [LK20]: Je nutné specifikovat, co konkrétn

jazykovou pfipravu. V takovém piipad¢é organizace zajisti, aby toto vécné plnéni spliiovalo potiebné organizace zajisti vécnym plnénim.

)

standardy kvality a bezpe¢nosti.

3.3 Nahrada nakladd vzniklych v souvislosti s podporou Gcastniki se specifickymi potfebami, je-li to
relevantni, bude vychazet z podkladu poskytnutych ucastnikem.

3.4 Finanéni pfispévek nesmi byt pouZit na kryti obdobnych naklada, které jsou jiz financovany z jinych zdroj

3.5  Nehled¢ na ¢lanek 3.4 je finan¢ni pfispévek slucitelny s jakymkoliv jingm zdrojem financovani véetné
piijm, jeZ ucastnik mohl ziskat praci nad ramec své odborné stéZe, vykonava-li ¢innosti uvedené v piiloze
l.

3.6 Finan¢ni podpora nebo jeji ¢ast musi byt vracena, dojde-li k poruSeni podminek smlouvy i¢astnikem.
Ukong¢i-li u¢astnik smlouvu jesté pred vyprsenim jeji platnosti nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel,
musi vratit tu ¢ast finanéni podpory, ktera mu jiz byla vyplacena, neexistuje-li jina dohoda s vysilajici
organizaci. Neni-li Gi¢astnik schopen dokon¢it svou mobilitu, jak je uvedeno v pfiloze 1., z diivodu vyssi
moci, ma ucastnik narok na &ast finanéni podpory odpovidajici skute¢né dobé trvani mobility, jak stanovi
¢lanek 2.2. Veskeré zbyvajici prostiedky musi byt vraceny, neexistuje-li jind dohoda s vysilajici organizaci.

Takové ptipady budou [nahlééeny vysilajici organizaci a odsouhlaseny narodni agenturou, Okomentoval(a): [LK21]: ! piipady poruseni smlouvy a piipady
vysSi moci je nutné oznamit ihned DZS (konzultantce projektu)

CLANEK 4 - [PLATEBNl PODMI NKY‘ Okomentoval(a): [LK22]: Pokud jste v bodé 3 zvolili Variantu
4.1 Pouzev pifipadé zvoleni Varianty 1 a 3 uvedené v ¢lanku 3.2. Do 30 kalendafnich dnii po podpisu smlouvy 2 — véené pInéni — doplite ,.netyka se*

obéma smluvnimi stranami, a nejpozdéji v den zahajeni mobility nebo po obdrZeni potvrzeni o ptijezdu,

bdrzf jagastnik zalohu ve ysi f[SO % a7 100 %] &astky stanovené v &lanku 3. V piipad¢, Ze dastnik Okomentoval(a): [LK23]: Uvedte zpiisob thrady — hotov

neposkytne poZadované podklady v¢as (dle harmonogramu vysilajici organizace), mize byt vyjimeéné nebo prevodem na ticet uvedeny v zahlavi smlouvy.

SChYélena pOZdéﬁ}' platba Zéth}’- ) Okomentoval(a): [LK24]: Uvedte konkrétni pocet procent,
4.2 Je-li platba v ramci ¢lanku 4.1 nizsi nez 100 % finan¢ni podpory, on-line podani zavérecné zpravy ucastnika nikoli rozmezi

)
}
)
}

(,EU Survey*) se bude povazovat za zadost ucastnika o doplatek. Organizace ma 45 kalendainich dnii na
provedeni platby doplatku nebo k vystaveni piikazu k vraceni preplatku, je-li to relevantni.

CLANEK 5 - POJISTEN{

5.1  Ucastnik musi mit odpovidajici pojisténi. [vysilajici organizace doplni do této dohody| klauzuli s cilem
zajistit, aby Zaci/studenti byli jasn& informovani o problematice pojisténi, vzdy oznaéi, co je povinné nebo
doporucené. U povinného pojisténi musi byt uvedeno, kdo je zodpoveédny za zajisténi pojisténi (v pripadé
stdZe v organizaci odborného vzdélavani a ptipravy: vysilajici organizace nebo icastnik, a v ptipadé staze

Okomentoval(a): [LK25]: Misto tohoto Zlutého textu piesné
specifikujte, kdo a jaky druh pojisténi zajistuje a hradi. Vysilajici
organizace je v kazdém piipadé zodpovédna za to, Ze je Gcastnik
dostatecné pojistén.

v podniku: pfijimajici nebo vysilajici organizace nebo 7ak). Nasledujici informace jsou nepovinné, nicméné
doporucéené: referencni &islo pojistné smlouvy a pojistovny. Velmi zaleZi na pravnich a spravnich
piedpisech ve vysilajici a hostitelské zemi.]

5.2 Potvrzeni o zaji§téni zdravotniho pojisténi bude soucasti této smlouvy. [Zakladni kryti obvykle poskytuje
narodni zdravotni pojisténi ucastnika i béhem jeho pobytu v jiné zemi EU prostirednictvim Evropského
pritkazu zdravotniho pojisténi. Vyse kryti Evropského pritkazu zdravotniho pojisténi nebo soukromého
pojisténi vSak nemusi byt dostatecnd, zvlasté v pripadé repatriace ¢i specifického lékarského vykonu.
V takovém pripadé miize byt vhodné doplikové soukromé pojisténi. Vysilajici organizace Z&ka nese
odpoveédnost za obezndmeni iicastnika s problematikou zdravotniho pojisténi.]

5.3  Potvrzeni o sjednani pojisténi odpovédnosti (kryti $kod zpiisobenych Zdkem na pracovisti/v misté studia)

a zpusobu jeho zajisténi bude soucasti této smlouvy.
[Pojisténi odpovédnosti kryje Skody zpiisobené Zdkem béhem jeho pobytu v zahranici (nezavisle na tom, zda
je na pracovisti / ve Skole ¢i nikoliv). Pro pojisténi odpovédnosti existuji v riiznych zemich zapojenych do
programii nadndrodni vzdélavaci mobility zaméienych na staze riznd pravidla. Stazisté tedy riskuji, Ze
nebudou Fadné pojisténi. Je proto odpovédnosti vysilajici organizace presvédcit se, Ze je sjedndno pojisténi
odpovednosti, které povinné kryje minimdlné Skody zpiisobené vicastnikem na pracovisti. Priloha 1 jasné
stanovi, zda ho hradfi prijimajici organizace, ¢i nikoliv. Neni-li povinné na zdkladé vnitrostatnich prdvnich
predpisii hostitelské zemé, nelze jej od prijimajici organizace vyzadovat.]

5.4 Potvrzeni o sjednani urazového pojisténi vztahujiciho se na tikoly provadéné Zakem (zahrnujici alespon
§kody zpiisobené Zakovi na pracovisti/v mist& studia) a zplisobu jeho zajisténi bude soucasti této smlouvy.
[Toto pojisténi kryje skody zpiisobené zaméstnanciim vyplyvajici z pracovnich urazii. V mnoha zemich jsou
zaméstnanci pojisténi pravé pro pripad pracovnich vurazii. Mira pojistného kryti mezindrodnich stazistii se
v§ak v ramci stejného pojisténi miize v zemich zapojenych do programii mezinarodni vzdelavact mobility
liSit. Je proto odpovédnosti vysilajici organizace presvédcit se, Ze tirazové pojisténi bylo sjedndno. Priloha
1 jasné stanovi, zda ho poskytuje pFijimajici organizace, ¢i nikoliv. Neposkytuje-li prijimajici organizace
takové pojisténi, (které nemiize byt vyzadovdno, neni-li povinnym podle vnitrostdatnich pravnich predpisii



hostitelské zemé), zajisti vysilajici organizace, aby student mél takové pojisténi sjedndno (bud’ vysilajici
organizaci (na zakladé dobrovolnosti v ramci svého Fizeni kvality), nebo samotnym ucastnikem)].

CLANEK 6 — ONLINE JAZYKOVA PODPORA [Pouze pro mobility v délce 19 a vice dni, jejichz hlavnim
jazykem vyuky ¢&i pracovnim jazykem je anglictina, bulhar$tina, GeStina, danstina, estonstina, finstina,
francouzstina, chorvatstina, irStina, italStina, litevstina, lotyStina, mad’ar§tina, maltstina, ném¢ina, nizozemstina,
polstina, portugalS§tina, rumunstina, fectina, slovenstina, slovinstina, $panélstina, Svédstina (nebo dalsi jazyky
jakmile budou dostupné v systému OLS), s vyjimkou rodilych mluvéi. V pr¥ipadé kratkodobych mobilit
organizace uvede Netyka se.]

6.1
6.2

Utastnik musi podstoupit OLS jazykové hodnoceni pred kahéjeni[n mobility.
[Pouze pro ucastniky, kterym byl pfidélen OLS jazykovy kurz] Ucastnik musi podstoupit OLS jazykovy
kurz jakmile k nému obdrzi ptistup a vynaloZi veSkeré Usili, aby sluzbu co nejlépe vyuZil. V piipadg, ze

Okomentoval(a): [LK26]: Ve vyzvé 2020 jiZ neni povinnost
podstoupit jakzykové hodnoceni po navratu, jako tomu bylo
Vv predchozich vyzvach, ale je to doporuceno.

ucastnik nemize podstoupit tento kurz, musi o tom neprodlené informovat organizaci, jesté pied jeho
zahéjenim.

CLANEK 7 - ZAVERECNA ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1

7.2

Utastnik on-line vyplni a odesle zavéreénou zpravu (EU Survey) po ukonéeni zahraniéni mobility do 30
kalendainich dni po obdrZeni vyzvy k jejimu podani. Od ucastniki, kteti nevyplni a neodeslou on-line

zavéreénou zpravu (EU Survey), mize organizace vyzadovat Gasteéné nebo uplné h/réceni finan¢ni Okomentoval(a): [LK27]: Bez predloZené zpravy téastnika
podpory. neni mobilita zptisobila k financovani z grantu Erasmus+

Ucastnikovi mize byt zaslan dopliikovy on-line dotaznik za G¢elem ziskani uplné zpravy o problematice
uznavani vysledku ucenti.

CLANEK 8 - ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

8.1  Dohoda se fdi pravnim f4dem Ceské republiky.
8.2  Pfislusny soud uréeny v souladu s piislusnymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy je vyluéné pfislusny
rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a ucastnikem ohledné vykladu, uplatiiovani nebo platnosti
této smlouvy, pokud takovy spor nelze vytesit dohodou obou stran.
PODPISY
Ugastnik Za organizaci
[pfijmeni / jméno] [pfijmeni / jméno / funkce]
[podpis] [podpis]
V [misto], ﬂdatumﬂ V [misto], [datum] Okomentoval(a): [LK28]: Smlouva i jeji piilohy musi byt
podepsana vSemi stranami pied vyjezdem!

Zakonny zastupce Ucastnika (pokud je G¢astnik \nezletily])
[ptijmeni / jméno]

Okomentoval(a): [LK29]: Podpis zakonného zéastupce je nutny
(viz Pfirucka k programu — v piipadé nezletilych Gcastnikti musi mit
vysilajici organizace souhlas zékonného zastupce).

[podpis]

V [misto], [datum]



Priloha I

[Klicovéa akce 1 - ODBORNE VZDELAVANI A PRIPRAVA s vyuZitim systému ECVET]
Learning Agreement (Smlouva o uéenlD

nebo

[Klicova akce 1 - ODBORNE VZDELAVANI A PRIPRAVA bez vyuZiti systému ECVET]
Erasmus+ Learning Agreement for VET mobility (Dohoda o vzdélavacim programu pro
odbornou staz zakii v ramci Evasmus+)

Okomentoval(a): [LK30]: Vzor a ndvod k vyplnéni viz
https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-
vzdelavani/mobilita-zaku/



https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/
https://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-odborne-vzdelavani/mobilita-zaku/

Priloha 11

VSEOBECNE PODMINKY

Clanek 1: Odpovédnost

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv
obcanskopravni odpovédnosti za Skody vzniklé ji nebo jejim
zaméstnancim v dusledku plnéni této smlouvy, pokud tyto
Skody nejsou dusledkem zavazného a umysiného pochybeni
druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnanci.

Ceska narodni agentura, Evropska komise nebo jejich
zaméstnanci nenesou odpovédnost v piipadé narokované
pojistné udalosti v ramci této smlouvy v souvislosti s
jakoukoliv $kodou vzniklou v prib¢hu mobility. V disledku
toho Ceska narodni agentura nebo Evropska komise nevyhovi
Z4dné Zadosti o nahradu Skody doprovézejici tento vzneseny
nérok.

Clanek 2: Ukonéeni dohody

V ptipadé, Ze ucastnik neplni n&kterou z povinnosti
vyplyvajicich z této smlouvy, a to bez ohledu na dusledky v
souladu s pfislusnymi pravnimi ptedpisy, je organizace legalné
opravnéna vypovédét nebo odstoupit od smlouvy bez
jakékoliv dalsi pravni formality, nepodnikne-li Gi¢astnik kroky
k napravé do jednoho mésice od obdrzeni oznameni
doporu¢enym dopisem.

Ukong¢i-li Gi¢astnik smlouvu jesté pred vyprienim jeji platnosti
nebo nedodrZuje-li smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast
finanéni podpory, ktera mu jiz byla vyplacena, pokud neni
vysilajici organizaci stanoveno jinak.

V piipad¢ ukonceni smlouvy ucastnikem z divodu "vyssi
moci", tj. nepfedvidatelné vyjimeéné situace nebo udalosti
mimo kontrolu ucastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni
¢i nedbalosti, ma ucastnik narok na ¢ast finan¢ni podpory
odpovidajici skuteéné dobé& trvani mobility. Veskeré zbyvajici
prostiedky musi byt vraceny, pokud neni vysilajici organizaci
stanoveno jinak.

Clanek 3: Ochrana osobnich tdajii

Veskeré osobni udaje obsazené ve smlouvé se zpracovavaji v
souladu s nafizenim (ES) ¢ 2018/1725 Evropského
parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich idaji organy a institucemi EU a o
volném pohybu téchto wdaji. Tyto udaje musi byt
zpracovavany vyhradné v souvislosti s plnénim smlouvy a
naslednymi aktivitami v souladu s predmétem této smlouvy ze
strany vysilajici organizace, Néarodni agentury a Evropské
komise, aniz by byla dotena moznost predat udaje organtim
odpovédnym za kontrolu a audit v souladu s pravnimi piedpisy
EU (u¢etni dvir nebo Evropsky ufad pro boj proti podvodim
(OLAF)).

Utastnik mize na zakladé pisemné zadosti ziskat piistup ke
svym osobnim udajim a opravit informace, které jsou
nepiesné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani
svych osobnich udaji by mél smé&fovat na vysilajici organizaci
a/nebo narodni agenturu. Ucastnik miZe podat stiznost proti
zpracovani svych osobnich udaji u Evropského inspektora
ochrany udajt, pokud jde o pouziti idaju Evropskou komisi.

Clanek 4: Kontroly a audity

Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné
informace vyZadané Evropskou Komisi, Geskou nérodni
agenturou nebo jinym externim subjektem povéfenym
Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole
fadné realizace mobility a ustanoveni této smlouvy.



